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NOTE 
	

NO 1 A 

On peut se procurer cette publication, ainsi que 
toutes les publications du gouvernement du Canada, 
auprès des agents autorisés locaux, dans les 
librairies ordinaires ou par la poste. 

Les commandes par le poste devront parvenir a 
lmprimerie et edition, Approvisionnements et ser-
vices Canada, Ottawa, K1A 0S9 ou, lorsqu'il s'agit 
uniquement de publications do St3ttstique Canads, 

Distribution des pubIi-..L-nr. 
Canada, Ottawa, K1A OTI. 

Toutes demandes de rens 	..or -jr 1j 
publication doivent atre adresses a N. I. Strr 
la section du recensement des manufactures, Divi-
sion des industries manufacturières et primaires, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A 0T6. 
(ThlCphone 992-8619) ou a un bureau local de la Di-
vision de l'assistance-uLiljsateurs situé aux en-
droits suivants: 

This and other government publications may be 
purchased from local authorized agents and 
other community bookstores or by mail order. 

Nail orders should be sent to Publishing 
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa, 
K1A 0S9 or, in the case of Statistics Canada 
publications only, to Publications Distribu-
tion, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6. 

Inquiries about this publication should be 
addressed to Mr. T. Sterling, Census of Manu-
factures Section, Manufacturing and Primary 
Industries Division, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A 0T6. (Telephone: 
992-8619) or to a local office of the bureau's 
User Advisory Services Division: 

C 

St. John's (Nfld.) - (T.-N.) (726-0713) 
Halifax 	(426-5331) 
Montréal 	(283-5725) 
Ottawa 	 (992-4734) 

Toronto 	(966-6586) 
Winnipeg 	(985-4020) 
Regina 	(569-5405) 
Edmonton 	(425-5052) 
Vancouver (666-3695) 
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S'I4BOLS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

SIGNES CONVENTIONNELS 

Lea signes conventionnels suivants sont 
employés unifonnéinent dana lea publications de 
Statistique Canada: 

figures not available. 

figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

p preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy 
requirements of the Statistics 
Act. 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- notubres infimea. 

p noinbres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de 
is Loi sur la statistique relatives au 
secret. 
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OILS AND FATS 
	

RUILES ET MATIRES GRASSES 

The monthly Oils and Fats Survey is 
designed to show domestic production and uti-
lization of edible oils. The following ex-
planatory centa are offered to assist in 
the interpretation of the respective tables. 

L'enqute mensuelle sur las huiles et matières 
grasses porte sur la production et l'utilisation 
des huiles coinestibles. Les explicatlons ci-dessous 
ont pour but de faciliter l.a comprhension des 
différents tableaux. 

Tableau 

1 et 2. Indique l.a production au pays d'huiles 
désodoris&s servant b l.a fabrication de la 
margarine, du shortening et des huiles h salade. 

La production comprend: 

a) La production d'huiles provertant de mati-
rca premieres transformes en produits 
comestibles entièrement désodorisés prêts 
empaqueter ou a livrer en vrac. 

b) Lea huiles brutes de conditionnement ou 
les huiles partiellement préparees depuis 
cet état jusqu'à celui d'huiles complete-
ment désodorises prtes a empaqueter ou 

livrer en vrac. 

3 et 4. Essentiellement Ce tableau indique Ia quart-
tjté d'huiles achetées aux raffineries canadien-
ries par lea empaqueteurs, et Ia quanritd d'huiles 
importées. 11 ne comprend pas Is quantité 
d'huile désodorise utilisée par ces établisse-
ments qui fabriquent des produits finis a 
partir de matières premieres ou d'huiles 
partiellement traitées. 

5, 6 et 7. Ces tableaux donnent l.a total des ventes 
des fabricants primaires et secondires; les 
ventes d'huile en vrac reprsentent l.a quantité 
d'huile expediée aux producteurs secondaires 
pour emballagea ou autre utilisation finale. 
La volume des emballages au detail et en 
quantité conanerciale sont ceux de produits 
finis et indiquent la quantité expédiée sur lea 
marches par les producteurs canadiens au cours 
de l.a periode envisagée. 

Table 

1 and 2. Shows the domestic production of 
deodorized oil formulated to produce 
margarine, shortening and salad oils. 

Production includes: 

(a) Production of oils from primary mate-
rials to fully deodorized edible 
products ready for packaging or 
bulk shipment. 

(b) Processing crude or partially pre-
pared oils from that state to fully 
deodorized oils ready for packaging 
or bulk shipment. 

3 and 4. Essentially this table shows the 
volume of oils purchased by packaging 
establishments from domestic refineries 
and the volume of imported oils. The 
quantity data would exclude the volume of 
deodorized oil utilized by those estab-
lishinents which produce end products from 
primary materials or partially processed 
oils. 

5, 6 and 7. Refer to total sales by primary 
and secondary manufacturers; bulk oil 
sales would represent the volume moved to 
secondary producers for packaging or other 
end use. Retail and coninercial packaged 
volume represent end products and portray 
a measurement of the volume moved by do-
mestic producers to the market for the 
period under review. 

8. Refers specifically to domestic vegetable 8. 	Porte spécialement sur las fabriques d'huile 
oil mills and shows the volume of oliseed domestique végétale at indique la quantité de 
utilized and the yield of oil and oil meal graines oléagineuses utilisées ainsi qua Is pro- 
products. The oil produced is total vol.- duction d'huile et de tourteaux. 	La production 
wne which would include edible oils, 	oils totale d'huile comprend lea huiles cotnestibles, 
for other end use and exports. les huiles servant 4 d'autres usages et las 

huiles exportées. 



Table 	 Tableau 

9. Applies to that volume of stocks held by 
the reporting establishments and would 
include consignment stocks held at other 
than plant location. 

10. Shows shipments data on lards and tallows. 
The processed lard and edible tallow 
figures are NOT additive to animal oils 
shown in other tables within this publi-
cation 

11. Shows stocks data on lards and tallowa. 
Processed lard and edible tallow figures 
are NOT additive to animal oils presented 
in other tables within this publication. 

9. S'applique au volume des stocks détenus par 
lea établissements répondants et doit inclure 
lea stocks en transit retenus ailleurs qu' 
1 'usine. 

10. Indique lea livraisons de saindoux et de suif. 
Le total du saindoux traité et du suit alimen-
taire donné ici me s'ajoute PAS aux totaux des 
huiles animales donnée dams les autres tableaux 
de Is présente publication. 

11. Indique les stocks de saindoux et de suif. Le 
total du saindoux traité et du suit alimentaire 
donné ici ne s'ajoute PAS aux totaux des huilee 
animales présentés dana les autres tableaux de 
cette publication. 

Note: In tables where coiinodity breakdowns 
do not add to totals, differences are 
due to rounding. 

Nota: Dams certains tableaux sur Ia preparation 
des marchandises lea totaux peuvent me pas 
correspondre a la soimie des éléments a cause 
de l'arrondissement des chiffres. 
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TABLE 1. Domestic Production of Deodorized Oils 

TABLEAU 1. Production canadienne d'huiles désodoriaées 

February - 1978 - Févrler 

Margarine Shortening Salad 
oil oil oil 

Huile de Muile de Huile 
margarine friture salade 

(shortening) 

thousands of pounds - milliers 

production of 
deodorized 

oils 

Product ion 
totale 

d'huiles 
dBsodorises 
ivres 

Vegetable oils - Huiles vgétales: 
Coconut - Noix de coco ........................................... 
Corn - Mats ...................................................... 
Cottonseed - Craines de coton .................................... 
Palm - Palmier ................................................... 
Palm kernel - Palmiate ........................................... 
Peanut - Arachide ................................................ 
Rapeseed - Graines de colza ...................................... 
Soybean - Soya ................................................... 
Sunflower seed - Graines de tournesol ............................ 
other - Autres ................................................... 

Vegetable oils - Total - Huiles végétales ...................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ................................................. 
Seal - Phoque .................................................... 
Whale - Baleine .................................................. 
Other -  Autres ................................................... 

Marine oils - Total - Huiles d'animaux marina .................. 

. 	Animal oils - Huilea animales: 
L.ard - Saindoux .................................................. 
Oleo, all types - Olgo, tous genres .............................. 
Tallow, edible - Suit comestible ................................. 

Animal oils - Total - Huiles animales .......................... 

All species - Total - Tous genres ............................ 

x 2,863 x 
x x 

- x x 
633 2,071 - 

- 1,109 - 

- x X 
7,567 5,158 8,800 

11,824 9,226 4,538 
x 577 x 

21,280 

x 

22,228 

x 

19,995 

- 

- 

x 

x 

X 

- 

- 

217 2,794 
x 

- 

- 

x 4,306 
- 

- 

x x - 

21,673 29,692 19,995 

3,877 
3,688 

666 
2,709 
1,109 
1,159 

21,525 
25,048 
3.722 

63,503 

215 

x 

x 

3,012 
x 
x 

S 

71,360 

1 758 
1 673 

302 
1 228 

503 
526 

9 763 
11 362 
1 689 

28 804 

Vegetable oils - Huiles végétales: 
Coconut - Noix de coco ........................................... 
Corn - Hals ...................................................... 
Cottonseed - Graines de coton .................................... 
Palm - Palmier ................................................... 
Palm kernel - Palmiste ........................................... 
Peanut - Arachide ................................................ 
Rapeseed - Craines de coiza ...................................... 
Soybean - Soya ................................................... 
Sunflower seed - Craines de tournesol ............................ 
Other -  Autres ................................................... 

Vegetable oils - Total - Huiles vBgetales ...................... 

Marine oils - Huilea marines: 
Herring - Hareng ................................................. 
Seal - Phoque .................................................... 
Whale -. Baleine .................................................. 
Other - Autres ................................................... 

Marine oils - Total - Huiles d'animaux marine .................. 

Animal oils - Huilee animales: 
Lard - Saindoux .................................................. 
Oleo, all types - Olo, tous genres .............................. 
Tallow, edible - Suif comestible ................................. 

Animal oils - Total - Huiles animales .......................... 

Allspecies - Total - Tous genres ............................ 

metric - tonn - métriques 

1 298 
	

x 
x 	x 
x 	x 

289 
	

939 
503 

x 	S 

3 432 
	

2 339 
	

3 992 
5 118 
	

4 185 
	

2 059 
x 
	

262 
	

5 

9 652 
	

10 082 
	

9 070 

x 	x 	- 	98 

- 	 S 	 - 

x 	S 	 - 	 S 

99 	1267 	- 	1366 
- 	 S 	 - 	 S 

x 	1953 	- 	x 

S 	 X 	 - 	 X 

9 831 	13 467 	9 070 	32 368 



x 
	

5,366 
	

S 
	

7,089 
x 	x 	S 

	
8,130 

S 
	

S 
	

929 
2,195 
	

4,417 
	

6,612 
2,072 
	

2,072 
x 	x 
	

2,129 
16.654 
	

10,495 
	

17,240 
	

44,389 
22,946 
	

18,526 
	

7,638 
	

49,110 
x 
	

729 
	

x 	6,371 

45,545 
	

43,463 
	

37,823 
	

126,831 

x X - x 

- x - 

x x - 

K 
	 5,105 

S 

x 	7,518 	S 

x 	S 
	

K 

46,353 
	

56,973 
	

37,823 
	

141,149 

metric - tout Cs - métriques 

S 
	 2 433 	x 	3 215 

K 
	

S 
	

S 
	 3 687 

K 
	 x 
	

422 
995 
	

2 003 
	

2 998 
939 
	

939 
K 	 x 	965 

7 554 
	

4 760 
	

7 820 
	

20 134 
10 408 
	

8 404 
	

3 465 
	

22 277 
S 
	

331 
	

K 
	

2 890 

20 658 
	

19 713 
	

17 156 
	

57 527 

K S - 

S - 

S K - 

S 

K 

K 

S 

>H • 

x 

S 

x 

21 025 

2 315 
K 
3 410 

K 

25 841 17 156 
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TABLE 2. Domestic Production of Deodorized Oils 

TABLEAU 2. Production cariadienne d'huiles d6sodor1si 

Year-to-date - Total cumulatif 

Total 
production of 

Margarine Shortening Salad deodorized 

oil oil oil oils 

bile de Huile de Huile A Production 

margarine friture salade totale 
(shortening) d'huiles 

désodorisées 
thousands of pounds - milliers de livres 

Vegetable oils - Huilee végétales: 
Coconut - Mcix de coco ........................................... 
Corn - Male ...................................................... 
Cottonseed - Grainea de coton .................................... 
Palm - Pa].mier ................................................... 
Palm kernel - Palmiste ........................................... 
Peanut - Arachide ................................................ 
Rapeseed - Graines de coiza ...................................... 
Soybean - Soya ................................................... 
Sunf lover seed - Craines de tournesol ............................ 
Other - Autres ................................................... 

Vegetable oils - Total - Huiles vegetales ...................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Rareng ................................................. 
Seal - Phoque .................................................... 
Whale - Baleine .................................................. 
Other - Autres ................................................... 

Marine oils - Total - Huiles d'animaux marina .................. 

Animal oils - Huiles animalea: 
Lard -  Saindoux .................................................. 
Oleo, all types - Oléo, tous genres .............................. 
Tallow, edible - Suif comestible ................................. 

Animal oils - Total - Huilee animalea .......................... 

AUspecies - Total - Tous genres ............................ 

Vegetable oils - Huilee végétales: 
Coconut - Noix de coco ........................................... 
Corn — Male ...................................................... 
Cottonseed - Craines de coton .................................... 
Palm - Palmier ................................................... 
Palm kernel - Palmiate ........................................... 
Peanut - Arachide ................................................ 
Rapeaeed - Craines de coiza ...................................... 
Soybean - Soya ................................................... 
Sunflower seed - Graines de tournesol ............................ 
Other - Autres ................................................... 

Vegetable oils - Total - Huiles végétalea ...................... 

Marine oils - Ruilea marines: 
Herring - Hareng ................................................. 
Seal - Phoque .................................................... 
Whale - Baleine .................................................. 
Other - Autres ................................................... 

Marine oils - Total - Huilea d'animaux marine .................. 

Animal oils - Huiles ani.males: 
Lard - Saindoux .................................................. 
Oleo, all typea - Olio, tous genres .............................. 
Tallow, edible - Suif comeetible ................................. 

Anial oils - Total - Huilee animalea .......................... 

All speciea - Total - Tous genres ............................ 
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Vegetable oils - Huilea végétalea: 
Coconut - Noix de coca ................ 
Corn - Mals ........................... 
Cottonseed - Graines de coton ......... 

Palm - Palmier ........................ 

Palm kernel - Palmiste ................ 

Peanut - Arachide ..................... 

Rapeseed - Graines de colza ........... 

Soybean - Soya ........................ 

Sunflower seed - Graines de tourneaol 
Other -  Autres ........................ 

Vegetable oils - Total - Huiles 
végétales ......................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ...................... 
Seal - Phoque ......................... 
Whale - Baleine ....................... 
Other - Autrea ........................ 

Marine oils - Total - Huiles d'ani- 
maux marins ....................... 

Animal oils - Huilea animales: 
Lard - Saindoux ....................... 

Oleo, all types - Oléo, tous genres 
Tallow, edible - Suif comestible ...... 

Animal oils - Total - Huiles animales 

All speciee - Total - Tous genres 

Vegetable oils - Huiles végétales: 
Coconut - Noix de coco ................ 
Corn - Mais ........................... 
Cottonseed - Grainea de coton ......... 

Palm - PaJ.mier ........................ 

Palm kernel - Palmiate ................ 
Peanut - Arachide ..................... 
Rapeseed - Grainee de coiza ........... 

Soybean -  Soya ........................ 
Sunflower seed - Graines de tournesol 
Other - Autres ........................ 

Vegetable oils - Total - Muiles 
végétales ......................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ...................... 

Seal - Phoque ......................... 
Whale - Baleine ....................... 
Other - Autres ........................ 

Marine oils - Total - Huiles d'ani- 
maux mar ins ....................... 

Animal aila - Huiles animalee: 
Lard - Saindoux ....................... 
Oleo, all types - Oléo, tous genres 
Tallow, edible - Suif comestible ...... 

Animal oils - Total - Huiles aniraales 

All species - Total - Tous genres 

TABLE 3. Purchases of Deodorized Oils 

TABLEAU 3. Achats d'huiles désodorisées 

February - 1978 - Février 

Canadian - Canadiennes Imports - Importations 

Margarine Shortening Salad Margarine Shortening Salad 
oil oil oil oil oil oil 

Hutle de Huile de Huile A Huile de Huile de Huile 
margarine friture salade margarine friture salade 

(shortening)  (shortening)  
thousands of pounds - milliers de livres 

x 
x 

372 
x 

- 
- 

x 
- 

- 
- 
- 
- 

x 
- 
- 
- 

- 
- 
- 
- 

- 
3,028 

- 
1,424 

x 
x 

- 
- 

- 
- 

5,779 
x 

x 
- 

x 
- 

x 
- 

- 
- 

12,365 2,725 3,867 x - 

x 

x 

- - - - 

x 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

x x 
x 

- x x 
- 
- x 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

x 163 - x x 

12,526 2,888 3,867 x x 

metric - tonnea - métriques 

x - - x - 
x 

169 
- 

x 
- 
- 

- 
- 

- 
- 

x 
- 

- - 
x 

- - 

1374 
- 
646 x 

-. 
- 

- 
- 

2621 x x x - 
x - - - - 

5 609 1 236 

- 

1 754 

- 

x 

- 

- 

- 

x 

x 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

x x - x x 
- x - - - 
- x - - - 

x 73 - x x 

5682 1309 1754 x x 
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TABLE 4. Purchases of Deodorized Oils 

TABLEAU 4. Achats d'hulles ddsodorisécs 

Year-to-date - Total cuniulatif 

Canadian - Canadiennes 	lmport:s - Importations 

Margarine 	Shortening 	Salad 	Margarine 	Shortening 	Salad 
oil 	oil 	oil 	oil 	oil 	oil 

Huile de 	Hulls de 	Huile B 	Huile de 	Huile de 	Huile B 
margarine 	friture 	salade 	margarine 	friture 	salade 

(shorteningi  	(shortening)  
thousands of pounds - milliera de livres 

Vegetable oils - Huiles vgetales: 
- - - - - 	 - 

x - - x - 	 - 

Cottonseed - Crainea de coton x - - - - 	 - 

809 x - X - 	 - 

x - - - - 

- - X - - 	 - 

Rapeseed - Grainea de colza 7,057 2,672 x - 	 - 

11,755 x x 
Sunflower seed - Craines de tournesol x x - - - 	 - 

- - - - - 	 - 

Vegetable oils - Total - Huiles 
25,388 4,993 7,626 x - 	 - 

Marine oils - Huiles marines: 
x - - - - 	 - 

- - - - - 	 - 

- - - - - 	 - 

x - - - - 	 - 

Marine oils - Total - Muiles d'ani- 

Coconut - Noix de coco 	..................... 
Corn 	- 	MaSs 	............................ 

x - - 

- 

Palm - Palmier 	............................ 
Palm kernel - Palmiste 	................. 

Animal oils - Iluiles animales: 

Peanut - Arachide 	.......................... 

Lard - Saindoux 	........ . .............. X X - X X 

Soybean - 	Soya 	......................... 

Oleo, all types - Oléo, tou8 genres . - x - - - 	 - 

Other - Autres 	............................. 

Tallow, edible - Suif comestible - x - - - 	 - 

végétales 	.......................... 

Herring - Hareng 	....................... 

Animal oils - Total - Huiles animalea x x - x X 	 - 

Seal 	- Phoque 	.............................. 
Whale - Baleine 	............................ 
Other 	- Autres 	......................... 

All species - Total - Tous genres 25,702 7,627 x x 	- 

maux 	marina 	........................ 

metric - t000es - métriques 
Vegetable oils - Huiles végetales: 

- - - - - 	 - 

X - - X - 

Cottonseed - Craines de coton - - - - 	 - 

367 X - X - 

Coconut - Noix de coco 	.................... 

X - - - - 	 - 

Corn - 	Mats 	............................ 

- X - 

Palm - 	Palmier 	........................... 
Palm kernel - Paimiste 	................. 

Rapeseed - Grainea de coiza 3 201 1 212 x - - 	 - 

Peanut - Arachide 	......................... 

5 331 x a x - 	 - Soybean - 	Soya 	.......................... 
Sunflower seed - Graines de tournesol X X - - - 	 - 

.- - - - - 	 - Other - Autres 	............................ 

Vegetable oils - Total - Huiles 
végétales 	........................... 11 516 2 265 3 459 X - 	 - 

Marine oils - Huiles marines 
Herring - 	Hareng 	....................... x - - - 	 - 

Seal 	- 	Phoque 	.........................  - - - - 	 - 

- - - - 	 - 

Other 	- 	Autres 	........................ X - - - - 

Marine otis - Total - Muiles d'ani- 
X - - - - 	 - 

Animal oils - Huiles animales: 

	

Whale - Baleine 	........................ - 

maux 	marina 	........................ 

	

Lard - Saindoux 	........................ X X - X X 

Oleo, all types - Oléo, tou8 genres ... - 

. 

X - - - 	 -- 
Tallow, edible - Suif comestible - x - - 

- 

Animal oils - Total - Huiles animales x x - X X 

All species - Total - Tous genres 11 658 x 3 459 x a 	- 



TABLE 5. Manufacturers' Sales and Stocks of Margarine and Deodorized Margarine Oil 

TABLEAU 5. Margarine et huiles de margarine dësodorisées, ventes et stocks des fabricants 

Manufacturers' sales 	 End of month stocks 	- 

Verites des fabricants 	Stocks a is fin du mois 
Packaged 	 Packaged 	Deodorized 
-Bulk(l) 	Used 	- 	bulk 1naguets 	

to 	for other 	En vaauets 	margarine Retail 	
Commercial packagers(2) processes 	Retail 	Commercial 	oil 

	

(20 pounds 	(21-450 	- 	- 	(20 pounds 	(21-450 

	

or less) 	pounds) 	En vrac(l) 	Usage 	or less) 	pounds) 	Rune de 
I 	pour 

Detail 	Commercial 	 Derail 	Commercial 	margarine 
empaque- 	autres 

	

désodorisée  
(20 livres 	(21-450 	teurs(2) 	fins 	(20 livres 	(21-450 

 en vrac oumoj)_ livre) 	I _ 	ou moms) I livres)  
thousands of pounds - milliers de iivres 

January - .Janvier .................... 
	 21,743 
	

1,718 
	

16,340 
	

16,859 
	

2.891 
	

1,775 

February - Février ................... 
	 32,321 
	

1,613 
	

9,162 
	

x 
	

14,773 
	

2,889 
	

1,730 

March - Mars ......................... 

April - Avrii ........................ 

MayMai ............................ 

June - Juin .......................... 

July - Juillet ....................... 

August - AoQt ........................ 

p ember - Septembre ................ 

i) 	oher - Octobre .................... 

ember - Novembre .................. 

December - Décembre .................. 

Year-to-date - Total cusaulatif 

January - Janvier 

February - FCvrier 

March - Mars ........ 

April - Avril ....... 

May - Mal ........... 

June - Juin ......... 

July - Juillet ...... 

August - AoGt ....... 

September - Septembre 

October - Octobre 

November - Novembre 

December - DCcembre 

. 	'i,•ar-to-date - Total cuu1atif ..... 

(1) Tank cars, tank trucks, etc. - Wagoi 
(2) Not additive to "packaged sales'. -  

x 

metric - tonnes - métriques 

	

7 412 	- 	7 647 

	

4156 	x 	6701 

	

11 568 
	

x 

roes, etc. 
en paquets'. 

54,064 
	

3,331 

	

9 862 
	

779 

	

14 660 
	

732 

	

24 522 
	

1 511 

is-c iternes, camions-citi 
Non additif avec "ventel 

1 311 	805 

1 310 	785 



7,157 

1 617 

1 630 

3 247 

etc. - Wagor 
d sales'. - 

23,011 I 
	

6,057 I 	23,602 I 	x 
metric - tonnes - métriques 

4 725 
	

1190 	4641 	x 

5 712 
	

1557 	6065 	x 

10 437 
	

2 747 
	

10 706 
	

x 

s-citernea, camions-citere es, etc. - 
Non additif avec "ventes € a paquete". 

S 

2 688 	6 415 	x 

2882 	5902 

S 

- 12 - 

TABLE 6. Manufacturers' Sales and Stocks of Shortening and Deodorized Shortening Oil 

(Including Baking and Frying Oils and Fats) 

TABLEAU 6. Shortening et huile de shortening désodorisée, ventea et stocks des fabrt nts 
(y compris lea huiles et graisses de cuisson) 

	

Manufacturers' sales 	 End of month stocks 

	

Ven's de fabrjcanta 	Stocks A is fin cu mois 
Packaged 	Bulk(1) 	 Packaged 	Deodorized 

- 	 - 	 - 	 1..,,fl, 

	

En pagueta 	En vrac(1) 	for other 	En pagueta 	shortening 

	

Retail 	Commercial 	 processes 	Retail 	Commercial 	oil 
(20 pounds (21-450 	 - 	(20 pounds 	(21-450 	- 

	

or less) 	pounds) 	Packagers(2) 	Other 	Usage 	or less) 	pounds) 	Huile 
- 	- 	- 	- 	pour 	- 	- 	friture 

	

Detail 	Commercial 	Empaque- 	Autres 	autres 	Detail 	Commercial (shortening) 
(20 livres 	(21-450 	teurs(2) 	fins 	(20 livres 	(21-450 	desodorisee 

	

,u mains) 	1ivre)  	.QjL.QL.)_ 	livres) I 	en vrsc 
thousands of pounds - milliers de llvree 

3,564 	10,418 	2,624 1 	10,231 1 	x 	1 	5,925 	14,143 	x 

3,593 	12,593 	3,433 	13,371 	x 	6,353 	13,013 

January - Jauvier ......... 

February - Févrler ........ 

March - Mars .............. 

April - Avril ............. 

May - Hal ................. 

June - Juin ............... 

July - Juillet ............ 

August - AoGt ............. 

September - Septembre ..... 

October - Octobre ......... 

November - Novembre ....... 

December - Déceabre ....... 

Year-to-date - Total 
cumulatif ............. 

January - Janvier ......... 

February - Février ........ 

March - Mars .............. 

April - Avril ............. 

May-Hal ................. 

June - Juin ............... 

July - Juillet ............ 

August - Aot ............. 

September - Septembre ..... 

October - Octobre ......... 

November - Novembre ....... 

December - Décembre ....... 

Year-to-date - Total 
cumulatif ............. 

(1) Tank cars, tank trucks, 
(2) Not additive to "packaga 
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TABLE 7. Manufacturers' Sales and Stocks of Deodorized Salad Oils 

IA3LEAU 7. Huilea B salade désodorisées, ventes et stocks des fabricants 

	

anuracturers sales 	 End of month stocks 

	

Ventes des fabricants 	Stocks B is fin du mols 
Packaged 	Bulk(1) 	 Packaged 

	

- 	- 	Used 	- 	Deodorized 
En paquets 	En vrac(1) 	for other 	En paguets 	bulk 

Retail 	Commercial 	 processes 	Retail 	Commercial 	salad oil 

	

(20 pounds 	(21-450 	 - 	(20 pounds 	(21-450 	- 
or less) 	pounds) 	Bottlers 	Other(2) 	Usage 	or less) 	pounds) 	Huile 

- 	- 	- 	- 	pour 	- 	- 	B salade 
Detail 	Commercial 	Ebou- 	Autres(2) 	autres 	DCtajl 	Commercisl déaodorjsée 

	

(20 livres 	(21-450 	teilleurs 	fins 	(20 livres 	(21-450 	an vrac 
ou moms) 	livres)  	ou moing) 	ljvres)  

thousands of pounds - milliers de livres 

	

6,686 	1.517 	6,886 	2.703 	3,714 	7,403 	1,519 	x 

	

6,443 	1,584 	7,709 	4,217 	x 	1 	7,456 	1,569 	x 

. 

January - Janvier 

February - Février 

March - Mars ........ 

April - Avril ....... 

May - Hal ........... 

June - Juin ......... 

July - Juillet ...... 

August - AoOt ....... 

September - Septembre 

October - Octobre 

November - Novembre 

December - DBceinbre 

Year-to-date - Total 
cumulatif ............. 

January - Janvier 

February - FBvrier 

March - Mars ........ 

April - Avril ....... 

May - Ma! ........... 

June - Juin ......... 

July - Juillet ...... 

August - AoGt ....... 

September - Septembre 

October - Octobre 

November - Novembre 

December - Dêcembre 

Year-to-date - Total 
cumulatif ............. 

(1) Tank cars, tank trucks, 
(2) Not additive to "packaged  

13,129 
	

3,101 

3 033 688 

2 922 718 

5955 1406 

tc. - Wagons-citernes, 
sales". - Non additif i 

14,595 I 	6,920 ( 
	

x 

metric - tonnes - mCtriques 

3124 	1226 1 	1685 

3497 	1913 	x 

6 621 

:amions citei 
vec "ventes 

3358 	689 	x 

3382 	712 	x 

3 139 
	

x 

flea, etc. 
en paquets". 



x 
89,434 
57,423 
x 

S 

195,878 
11 8 , 212r 

S 

x 
41,072 
17,529 
x 

x 	 x 	 S 

netric - tonnes - métriques 

x 	 x 
51 118 
	

112 194 
45 130 
	91 784r 

x 	 x 

x 
	 x 

x 	 x 	 x 
8 579 
	

18 860 
	

2 986 
18 709 
	

37 783w 
	

13 721 
x 	 S 

	 x 

x 	 0 
	 x 

x 	 x 	 x 

40567 
	

88 849 
	

18 630 

26047 
	

53 620w 
	

7 951 
x 	 x 	 x 

x 	 x 	 S 

Lsion, Crop Section. - Stati stique Canada. Division de 1 'agriculture, Section 
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TABLE 8. Oilseed Crushings; Production and Stocks of Vegetable Oils and Oil Meals 

TA&.EAU 8. Résidus de graines oléagineuses; production et stocks d'huilea végétale8 et tourt.x 

February 	Year-to-date 	February 

Février 	Total cumulatif 	Février 

1977 	1978 	1977 	1978 	1977 	1978 

thousands of pounds - milliers de Uvrea 

Crushings - Résidus: 
Flaxseed - Graines de lin ..............x 	.. 	x 

Soybean - Soya ........................ 	112,697 	.. 	247,366 	.. 	 . . . 

Rapeseed - Graines de coiza ........... 	
x

.99,494 	2 635r 	.. 

Sunflower seed - Grainea de tournesol 	.. 	x 

Total ................................x 	 .. 	x 

Oil production and stocks - Production et 
stocks d'huile: 
Flaxseed - Graines de Un ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Graines de colza ........... 
Sunflower seed - Groines de tournesol 

Total ............................... 

Oil meal production and stocks - Produc-
tion et stocks de tourteaux: 
Flaxaeed - Graines de un ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Craines de colza ........... 
Sunflower seed - Graines de tournesol 

Total ............................... 

Crushings - Résidus: 
Flaxseed - Grainea de un ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Graines de coiza ........... 
Sunflower seed - Graines de tournesol 

Total ............................... 

Oil production and stocka - Production et 
stocks d'huile: 
Flaxaeed - Grairtea de un ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Graines de coiza ........... 
Sunflower seed - Graines de tournesol 

Total ............................... 

Oil meal production and stocks - Produc-
tion et stocks de tourteaux: 
Flaxseed - Graines de ho ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Graines de coiza ........... 
Sunflower seed - Craines de tournesol 

Total ............................... 

Source: Statistics Canada, Agriculture Di 
récoltea. 

x 
18,913 
41,246 
x 

x 

41,579 
83. 296k 
x 

x 

x 
6,582 
30,250 
x 

x 
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• 	 TABLE 9. Margarine Stocks Held by Manufacturers 

A1.FAU 9. Stocks de margarine détenus par lea fabricants 

February - 1978 - Février 

	

Retail 	Commercial 
(20 pounds 	(21-450 

	

or less) 	pounds) 
- 	- 	Total 

	

Detail 	Commercial 
(20 livres 	(21-450 

	

ou moms) 	livres) 

thousands of pounds - milliers de livres 

Atlantic - Atlantique ........................................... x x 

Québec .......................................................... 

	

9,745 
	

2,580 
	

12,325 

Ontario ......................................................... 

	

Manitoba ........................................................ 	x 	S 
	 x 

Saskatchewan .................................................... 

A1Hrr, 	......................................................... 	x 	x 	x 

	

ID rft ih Coliiinhi.i -  ( 1i-[rItim1ie ......................... 	x 	x 	x 

	

Canada ........................................................ 	14,773 
	

2,886 
	

17,661 

metric - tonnea - m8triques 

Atlantic 	- 	Atlantique 	............................................ x - x 

Québec 	.......................................................... 

4420 1170 5590 

Ontario 	......................................................... 

x x 

- - 

Manitoba......................................................... x 

Saskatchewan 	..................................................... - 

Alberta ......................................................... . x x x 

x x British 	C1umh1i 	- 	C'1omh-Brtinni<jie 	.......................... x 

is
Canada ........................................................ 	. 6 701 1 310 8 011 



x 	x x 	x 

1 161 
	

1 286 

2 112 
	

1 373 

1 381 
	

1 194 

1 427 
	

1 911 
13 332 
	

14 414 

1766 1993 

3290 2659 

2 803 ' 	433 

2234 I 
27222 2' 
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TABLE 10. Shipments of Lard and Ta11o, 

TABLEAU 10. Livraisons de saindoux et si: 

February 	Year-to-date 

Février 	Total cumulatif  

1977 	1978 	1977 	1978 

thousands of pounds - milliers de livres 

Lard and tallow - Saindoux et suif: 

Lard - Saindoux: 

Rendered and sold as such - Fondu at vendu tel quel ............. 

Processed - Traité: 

Retail package (20 pounds or less) - Paquet de detail (20 livres 
ou mains) 	..................................................... 

Commercial package (21-450 pounds) - Paquet commercial (21-450 
livres) 	....................................................... 

Bulk sales (tank cars, tank trucks, etc.) - Ventes en vrac 
(wagons-citernes, camions-citernes, etc.) ..................... 

Tallow- Suif: 

Edible - Comestible ............................................. 
Inedible - Non comestible ....................................... 

metric - tonnes - métriques 

x 	x 	x 	x 

	

2,559 
	

2,836 
	

3,892 
	

4.395 

	

4,657 
	

3,026 
	

7,255 
	

5.862 

	

3,044 
	

2,633 
	

6,179 

	

3,146 
	

4,212 
	

4.934 

	

29,392 
	

31,782 
	

60,015 
	

64,, 

Lard and tallow - Saindoux et suif: 

Lard - Saindoux: 

Rendered and sold as such - Fondu et vendu tel quel ............. 

Processed - Trait8: 

Retail package (20 pounds or less) - Paquet de detail (20 livrea 
ou mains) 	..................................................... 

Commercial package (21-450 pounds) - Paquet commercial (21-450 
livres) 	....................................................... 

Bulk sales (tank cars, tank trucks, etc.) - Ventes en vrac 
(wagons-citernes, camiona-citernes, etc.) ..................... 

Tallow - Suif: 

Edible - Comestible ............................................. 
Inedible - Non comestible ....................................... 



January - Janvier 	................ 1977 
1978 

February - F8vrler 	............... 1977 
1978 

March - 	Mars 	..................... 1977 
1978 

April 	- 	Avril 	.................... 1977 
1978 

May - 	Mat 	........................ 1977 
1978 

June - 	Juin 	...................... 1977 
1978 

July - 	Juillet 	................... 1977 
1978 

August - AoOt 	.................... 1977 
1978 

September - Septembre 	............ 1977 
1978 

October - Octobre 	................ 1977 

S November - Novembre 	.............. 

1978 

1977 
1978 

December - DBcbre 	.............. 1977 
1978 

metric - tonnes - mBtriques 
x 
	

523 	464 	16. 	663 
	

5 561 
x 
	

595 	300 	12 
	

1 750 
	

11 061 

K 
	

449 	373 	22 
	

744 
	

7 538 
x 	572 	276 	17: 

	
581 
	

15 361 
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TABLE 11. End of Month Stocks of Lard and Tallew, 1977 and 1978 

:luEAU 11. Stocks de saindoux et suif A La fin du mois, 1977 et 1978 

Lard - Saindoux 

Processed - Traitë 

Retail 	Bulk sales 
Rendered and 	package 	Commercial 	(tank cars, 

Tallow - Suif 

On hand at end of 	sold 	as such 	(20 pOunds 	package (21- tank trucks, 	iible - 	 - 	or less) 	450 pounds) 	etc.) 	- 
En mains h is fin de 	.'--- 	 -- 	 - 	 - 	 - ronau 	L 

Paquet de Paquet corn- Ventes en 
Comestible 

vendu tel 
quel d6tail 	(20 mercial vrac (wagons- 

llvres ou (21-450 citernes, 
moths) livreg) camions- 

citernQs, 
etc.) 	I  

thousands of pounds - milliers de livres 

I 	I 	I 
January - Janvier 	................1977 x 1152 1,023 358 

1978 x 1,312 661 285 

February - Fvrier 	...............1977 x 989 823 504 
1978 x 1,260 609 380 

March 	- Mars 	..................... 1977 
1978 

April - Avril 	.................... 1977 
1978 

May - 	Maf 	........................ 1977 
1978 

June - Juin 	...................... 1977 
1978 

July - Juillet 	................... 1977 
1978 

. .................... 1977 
W 1978 

r 	- 	nftr.. 	............ 1977 
1978 

October - Octobre 	................ 1977 
1978 

November - Novembre 	.............. 1977 
1978 

December - Dcembre 	.............. 1977 
1978 

1,462 
3,857 

1,640 
1,280 

Inedible 

Non 
comestible 

12,261 
24,386 

16,619 
33,865 



0 



. 

0 
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0 
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